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Renseignements concernant le cours
	Intitulé du cours
	Le Maghreb plurilingue

	Année 
	Semestre (1 ou 2)
	Nombre d’heures

	M1
	S2
	6


	Objectif(s) du cours : 

	Ce cours propose, à l’aide de divers documents, une description du plurilinguisme maghrébin et en tire une conceptualisation critique de la pluralité linguistique francophone



	Descriptif et plan du cours :

	Basé sur des documents vidéos commentés.




Modalités d’évaluation :

Dossier

	Planification du cours :

	Séquences
	Nombre d'heures
	Intitulé de la séquence

	1
	2
	Histoire et dynamiques du plurilinguisme au Maghreb : une francophonie spécifique

	2
	2
	Le plurilinguisme algérien

	3
	2
	Le plurilinguisme marocain
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